DE VERGETEN ONZICHTBARE GROEP
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NEDERLANDSE PODCASTS EN IK

De enige Nederlandstalige podcast die ik kan volgen is “Ziek”.

Podcasts zonder transcripties zijn de reden dat ik geen abonnement

neem op veel nieuws websites. Waarom betalen als een deel voor mij

ontoegankelijk is?
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ALS EEN GROEP VRIENDEN

DIE IN EEN CIRKEL STAAN,

ALLEMAAL MET HUN RUG
NAAR MlJ TOE

- DARICE




WAAROM BIJNA GEEN TRANSCRIPTIES?

Toegankelijkheid komt tot stand door activisme. In de Verenigde Staten is
men al jaren sterk in activisme. Sinds de civil rights movement werkt een
grote groep hard voor gelijkheid in alle aspecten van de samenleving.

Ter contrast: in Nederland is pas in 2016 het VN-verdrag Handicap geratificeerd.

Maar de afgelopen 4 jaar komt naleving hiervan maar langzaam op gang.

https://mensenrechten.nl/nl/vn-verdrag-handicap
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AMERICAN PODCASTS AND ME

Hoewel ze niet allemaal transcripties hebben, heb ik bij Amerikaanse
podcasts veel keuze. Neem nou ‘To L and Back’. Die podcast heeft sinds

aflevering 401 dit jaar transcripties. Omdat er vraag naar is, en het
stimuleert meer inkomen via donaties en meer abonnees.
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https://www.autostraddle.com/tag/to-1-and-back/



AMERIKAANSE PODCGASTS MET TRANSCRIPTIES
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WIE IS DE VERGETEN ONZICHTBARE GROEP?

 Dove mensen *

* Slechthorende mensen *

 Mensen voor wie Nederlands niet hun moedertaal is
 Mensen met gehoorproblemen zoals hyperacusis en tinnitus

* En ook mensen die gewoon liever lezen dan luisteren

* Samen geschat 1.5 miljoen mensen volgens laatste cijfers van Hoorwijzer.nl
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SITUATIONELE BEPERKINGEN

* Een luisteraar die momenteel een oorontsteking heeft

 Een luisteraar met een slapend kind

 Men moet alert zijn en kan daarom geen koptelefoon
o ey4=1un=1g

 Een luisteraar die vanwege zijn omgeving geen geluid kan
gebruiken




ANDERE VOORDELEN

e Search Engine Optimalization (SEO)
 Meer bezoekers op de site

 Hogere ranking in zoekresultaten

 Makkelijk doorzoekbaar voor referentie en quoteren

 Vertalen naar andere talen




DE FEITEN

‘This American Life’ heeft in 2011 in 6 maanden tijd hun
complete backlog laten transcriben.

Sindsdien krijgen nieuwe afleveringen binnen 24 uur na
publicatie transcripties.

https://www.3playmedia.com/why-3play/case-studies/this-american-life/ @




RESULTAAT VAN 36 MAANDEN MET TRANSCRIPTIES

SEO Impact of Transcription [36 Months]
This American Life
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TRANSCRIPTIES 101

* Als webpagina (HTML) en niet als PDF

» Zorg voor structuur: titel, content

 Naam sprekers vetgedrukt of andere aparte opmaak
* Witregel tussen sprekers

* Volledige podcast en niet alleen de highlights of samenvattingen
(Gatekeeping)

 Makkelijk vindbaar op de site
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Smashing Podcast Episode 21 With Chris
Ferdinandi: Are Modern Best Practices Bad For
The Web?

QUICK SUMMARY «~ YV

TODAY, WE'RE ASKING IF MODERN BEST PRACTICES ARE BAD FOR
» web? Are modern frameworks taking us down the wrong path? |

to Lean Web expert Chns Ferdinandi to find out

A ——— ' . ‘
Are Modern Best Practices Bad For The Web? with Chris .
=‘

Show Notes

l} S "'1 ¢ W |

https://www.smashingmagazine.com/category/smashing-podcast



NO MONEY, NO TIME

« Toegankelijkheid moet net zo vanzelfsprekend zijn als goede
geluidskwaliteit. Maak het een standaard onderdeel van het budget.

e Sponsors
* Vrijwilligers
 Donaties

* Laat mensen die een beperking hebben nooit extra betalen
voor toegankelijkheid.
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UlTGETYPT.NL HOME TRANSCRIBEREN TRANSCRIPTIE SERVICE TARIEVEN CONTACT BESTELLEN

BEREKEN DE PRIJS VAN UW TRANSCRIPTIE: TARIEF

©® buwr © : " . - Totaal: € 84,00 (excl. 21% BTW)
Aantal sprekers © 3 sprekers v —

i= Uitwerking O Woordelik @ @ Letterlijk ©

A Levertiid © QO standaard (5 werkdagen) @) Snel (48 uur) @) Spoed (24 uur)

Q_) Opnamekwaliteit @Goci © @ Gemiddeld ® @ Slecht ©

@ Taal @ QO Nederlands @) Engels @) Duits @) Frans @) Spaans @) Viaams

(® Timestamps QO Geentimestamps @) Per spreker wisseling @) Per 1 min @) Per 5 min



GETIKT WORDEN home over diensten v opdrachtgevers tarieven v blog contact
.~ TRANSCRIPTIESERVICE

Tarieven transcripties

Door onze overheadkosten zo laag mogelijk te houden, kunnen wij onze tarieven zeer scherp stellen zonder dit ten koste te laten gaan
van de kwaliteit en service.

Onze tarieven berekenen wij per opnameminuut. Zo weet je direct waar je aan toe bent en zijn er geen verrassingen achteraf! De
standaard levertermijn bedraagt 5 werkdagen.

Soorten uitwerking Algemeen tarief Korting studenten (in bezit van studentenpas)
woordelijk € 1,05 10%
letterlijk € 1,35 10%

extra letterlijk (incl. geluiden, gekuch, € 1,45 10%
stiltes e.d.)

Bij spoedopdrachten, slechte geluidsopname of meer dan 1 (een) spreker, worden de volgende toeslagen per opnameminuut in
rekening gebracht.

Toeslagen Algemeen Studenten
> 1 spreker, per spreker per minuut € 0,10 € 0,10

slechte kwaliteit € 0,30 € 0,30

tijdscodering € 0,30/€ 0,30/€ 0,20 € 0,30/€ 0,30/€ 0,20

W Laat een bericht achter




ALS JE TRANSCRIPTIES
AANBIEDT, VERMELD DAT DAN
STEEDS BlJ PUBLICATIE VAN

ELKE NIEUWE AFLEVERING




VRAGEN?
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Ocane-Lorte:
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Darice de Cuba
@ @Darice
darice@darice.org
¢’ https://darice.org
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